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Coudre nos canrs. vivanls encor,
Dans le lincewl clair de leur loiles.. .

Nous avons écouté le bruit

Que font sur I’ ame refermée

Les pas d’un amour qui s enfuit
Vers la mort de I'ardeur aimée...

El sans maudire o moduler,
FExtatiques, muels et blémes,

Nous avons pleuré sans parler,
Nous avons pleuré sur nous-mémes.

ROBERT DE MONTESQUEU.

)

Comme un reflet &' argent, la dernicve candeur
De ma jeuncsse ailée.

Ils emportent awx cieux I'orgueil désespéré
De mon amowr fidele,

/it lout ce qu’en fuyant, dans mon cawur déchiré
Sa beanté laissa d’elle.

Et quand sur ! horizon,

L’ ombre tendra scs loiles,
De ma sainte blessure ils méleront le sang
Aw sang d’or des éloiles.

un chassewr
[ passant

omme
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Encore 1¢ Sonnet &' Arvers.

ES quatorze lignes ont fait couler
quatorze fleuves de bonne vieille
encre.... sympathique, cela va

de soi. Aussi, voulez-vous me dire
pourquoi Boileau, dans son Art Poéti-
que, a écrit cette chose plaisante :

Un sonnet sans défaut vaut seul un long
[poéme.

Je cite de mémoire et si mon texte
est controuvé, n’en soyez pas autre-
ment surpris.

Boileau est la cause de tout le mal.
C’est lui qui a déterminé pendant des
années et des siécles cette chasse a

I'oiseau rarissime qui s’appelle un
sonnet sans défaut. Je me permets
de faire observer en passant que le
vers de Boileau n’est guére flatteur
pour le susdit sonnet, qu’il prétend
louer si fort, attendu qu’'un long

poéme est souvent chose fort en-
nuyeuse.

Vous vous rappelez ces vers d’une
harmonie facile et chantante, que 1’on
croirait écrits avec de la musique plu-
tot qu’avec des mots :

Mon dme a son secret, ma vie a son mys-
[tére:
Un amour éternel en un moment congu ;
Le mal est sans espoir, aussi j'ai dii le
[taire
Et celle qui I’a fait n’en a jamais rien su.

Ce quatrain est un petit bijou. Je
ne sais rien dans aucune langue qui
dise avec une pareille simplicité et
une telle griace des sentiments d’une
délicatesse exquise.

Continuons ensemble :

H¢las ! y’aurai passé prés d’elle inapergu
Toujours a ses cOtés et pourtant solitaire ;
Et j'aurai jusqu’au bout fait mnon temps
[sur la terre,
N'osant rien demander, n’ayant rien regu.

Des quatre vers qui précédent, le
second se détache en lumineuse
beauté. Les autres sont bien, mais
celui-1a exprime avec une exactitude
merveilleuse un sentiment de sa nature
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trés complexe, Je ne vois que les
poc¢tes de la pléiade attique pour
sertir des gemmes d’ un aussi bel orient.
I'n France, un T'héophile Gauthier, un
André Chénier, un Théodore de Ban-
ville n’eussent pas mieux fait.
Finissons d’'un trait :
Pour elle, quoique Dicu 1'ait faite douce ct
[tendre,

Iille ira son chemin, distraite, et sans en-
[ter dre

Le murmure d'amour élevé sur ses pas,
A l'austére devoir pieusement fidéle,
Elle dira, lisant ces vers tout remplis d'elle :

“ Ouelle est done cette fermme? " et ne comn-
Vi '

“)l'(‘ll!ll'd pas !

[Les deux tercets qui précedent,
comme forme et comme valeur, sont
fréres jumeaux., J'entends par laqu’ils
ont en commun chacun un défaut et
denx excellentes qualités : tous deux

debutent par un vers quelconque,
platot faible ; tous deux se rachdtent
par apres dansdeux vers d'un= riches-
se d’harmonie presque incomparable.
Iist-1l rien de plus beau que ce vers
de la fin, qui résume en une ligne
gracicuse et souple le sentiment de
tristesse dont ce petit potme est tout
au long parfumd?

** Quelle est done cette femme et ne com-

[ prendra pas.

Ces vers ont eu le don de sans cesse

m’obséder.  Léur harmonie cadencée
‘me poursuit le jour et me poursuit la
nuit. J'ai essayé de définir en quel-
Z:qucs mots .le. charme et la grice qui
8'en dégagent. Je suis loin d*avoir
véussi.  J'ai vdi -me contenter d’'é-
I'-'imnchcr, comme en un léger pastel,
~ame faibles appréciation. d’un chef.
d’ ceuvre qui renferme tout un monde
de . gracen el d'aisance  ailée. Cette
figurime au coloris si finement brossé,
¢’ est une esquisse A la I'ragonard, A la
Chardin, et il faudrait toute la science
d’un habile critique d’art pour préci-
ser exactement ce qui en fait le mérite,
Souvenez-vous de ce que Paul de
Saint-Victor a dit de Fragonard ;

La touche de IFragonard rappelle ces
accents qui, dans certaines langues, don-
nent A des mots muets un son mélodieux.
Ces figures & peine indiquées vivent, res-
pirent, sourient et enchantent,’

C'est au sujet d'un portrait de fem-
me, mystérieux et charmant, que les
lignes ci-dessus furent écrites. Je crois
qu’elles rendent admirablement I’ex-
quise beauté¢ du sonnet d'Arvers,

FrRED. GELINAS.
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Jobi RusKin

(ON GRAND IDEALISTE)

Ce titre Michelet et Tolstoi 1'ont
port¢ avec gloire, et...avec mérite, car
Ce sont de nobles bienfaiteurs envers
notre pauvre humanité ; pourtant j'o-
se affirmer, que si leur génie était plus
mile et plus fécond ni I’un ni 'autre
curent une si belle conception de la
vie comme John Ruskin. Il aurait pu
prendre pour devise, cette pensée :
““ Les vertus se perdent dans I'intérét,
comme les fleuves se perdent dans la

mer, "’ car toujours, préchait-il, I'ou-
bli de ces choses terrestres qui rendent

le. monde mesquin et hypocrite, qui
¢touflent nos facultés intellectuelles,
¢t coupent les ailes 4 I'imagcination.
Tels sont, le gain sordide, I'amour de
'or en un mot, 'ambition des gran-
deurs, ete. Il eut voulu rendre nos
relations sociales plus généreuses et
plus désintéressées et surtout nous
dans 'art et dans
la nature. Il se voua caeur et ime i ce
but.

Parlons e¢ncore de sa vie, existence
si laborieuse et si paisible. John Rus-
kin naquit en 1819, de parents écos-
sais, son enfance et sa premiére jeu-
nesse ne furent signalées d’aucun éve-
nement remarquable, et sa vocation se
déclara seulement lors de son premier
voyage en Suisse, ol il commenca
cette série de dessins exquis, d’aprés
nature qui forme une collection juste-
ment admirée, tant par la justesse mi-
nutieuse de I’exéeution que par la
beauté des formes. Néanmoins, Rus-
kin n ¢était point destiné & devenir un
grand peintre, ce fut dans la critique
de I'art, qu'il exerc¢a une si profon ‘e
influence sur les homimes de son temps,
et bien qu'il ait abordé les plus sé-
rienx problemes, ses livres peuvent
Ctre compris et appréciés par tous
ceux qui ont le sens du dean, méme
sans en avoir la théorie. Dans ** Mo-
dern Painters " (commencé lorsque
l'auteur avait 20 ans et achevé quand
il ¢était bien avancé dans la cinquan-
taine) il démontre que la Renaissance
des Arts, quoique trés fertile en cen-
vres immortelles, n’avait rien absolu-
ment 4 offrir en fait de paysages. ‘‘La
nature, dit il, ne fut vraiment compri-
se qu’'au IXicme sidele, et Turnor «st
le seul paysagiste qui ait su représen-

faire aimer le bheau

ter sur la toile, les divers éléments de
I'atmosphere et de la mer ‘‘ Modern
Painters '’ est en réalité, la réhabilita-
tion d’un génie méconnu (T'urnor).

““ Seven Lamps of Architecture
explique l'idéal de Ruskin dans le
genre sculptural. Mais I'ame vaste et
généreuse de I'auteur ne se borna pas
seulement a I'appréciation des beaux-
arts, et nous arrivons maintenant 2 la
grande préoccupation de sa vie : de
révéler a la femme sa vraie vocation
(qui consiste A réaliser et 4 purifier
tout ce qui I'entoure, d’¢tre la compa-
gne intelligente et éclairée de son
¢poux, I'ange gardien du monde, en-
fin.

C'¢tait une véritable régénération
de la femme que 'auteur se proposait
dans son exquis ‘* Sesame and Lilies’
(qui devrait faire part de la biblioth¢-
que de toute jeune fille) dans “*Queen
of the Air”’ ** A Crown of Wild Oli-
ves'', etc., etc.

Entr'autres pensées de ce grand
philosophe, refevons celle-ci au chapi-
tre, intitulé, Les Sexes :

** Chaque sexe posséde ce que 1'au-
tre n’a pas ; chaque sexe compléte et
se complete I'un par I'autre, et le bon-
heur et la perfection des deux consis-
tent en ce que l'un recoive ce que
I'autre seul peut donner.

Ruskin mit son plan d’éducation en
exécution daus plusieurs pensionnats
qu'il surveillait e personne, et les
conseils qu'il adr ssait aux jeunes
filles, sous sa protection sont d’une
¢lévation d’ame, d’'une pureté de sens
timeuts, d’une largeur d’idées, qu’on
ne s’attendrait gucre a trouver en ce
matérialiste de notre siccle.

Ruskin passa les derniéres anndes
de sa vie daus la belle propriété qu’il
s'€tait batie sur le lacde Coniston (en
Westmoreland, surnommé, The Lac
Country ) Sa fille d’apdoption demeu-
rait avec lui, sinon sa vieillesse eut été
bien solitaire, car, par une étrange
ironie du sort, sa vie conjugale ne lui
aporta que tristesses, et désillusions ; sa

femme le quitta (plus tard elle épousa
le fameux peintre Millais) et il n’eut
point d’enfants. Il s’éteignit 2 Conis-
ton au mois de janvier 1899, mais son
nom ne finira pas avec lui, et je suis
persuadée que I'influence ennoblissan-
te de ses écrits, se fera ressentir dans
les générations futures, qui verront
peut-Ctre 1'idéal du grand penseur se
réaliser sur terre. :

CHRISTINE DE LINDEN.
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On sont-ils les marins sombrds dans les nuits
[noires
O flots, vous qui savez de lugubres histoires
Flots profonds redoutés des mdéres 4 genoux?
Vous vous les racontez en montant les
[ mardes,
it ¢'est ce qui vous fait ces voix désespérées
Que vo s avez le soir, quand vous venez vers
[ nons,

Vicror HuG.

I.es joies et les fétes qui avaient
accompagné le mariage de Guillaume
Adelin, fils de Henri Ter d” Angleterre,
s'¢taient prolongdes pendant plusieurs
mois, et le coup de vent des morts
avait emporté
jaunices,
Guillaume,
¢pouse,
VoIr,

les dernicres  feuilles
qu'elles  duraient
fier de Mathilde, sa jeune

que 1'on citait pour son

Clicole.,

sa-
ses erdces et ses vertus, voulait
la montier a toute la Normandie et
aux seigncurs de la cour de France.
Quand Henri parlait de retourner en
Angleterre, Guillanme Iui disait ;

—P¢re, encore une passe d’armes,
encore un carrousel.

Iit le roi cédait ala priere du fils
qu'il aimait. De plus, Henri avait
besoin plaisirs et de divertisse-
ments, pour ¢toulfer au-dedans de lui-
méme une voix qui lui reprechait la
mort de Robert, son frere.

de

Ndéanmoins, sentant sa  présence
néeessaire  pour maintenir sous le
joug des fiers saxons qui  avaient

résisté avec tant d'opinidtreté au con-
quérant, son pere, Honri résolut de
retourner dans son palais d. la Tour
de TLondres.

La date du départ fut fixée au 25
novembre. IHenri invita toute la bril-
lante jeunesse de Normandie et d’An
jou qui, durant huit mois, s'était vue
ensemble sous le scleil Ces tournois et
sous le lustre des bals, a se transpor-
ter au-dela du détroit.

—Venez, beaux sires, leur dit-il,
venez dans mon royaume d’Angle-
terre, enseigner a mes sujets les belles

et couitoises manicres, car ils ne
savent ni gracieusement sourire, ni
galement s'amuser,

I.e roi Henri ¢tait arrivé a Barfleur,
le 13 + le lendamain
A son réveil on vint lui annoncer qu'un

marin demandait a voir le roi.

novembre au soir

—Nous sommes chez les marins,
dit Henri, il faut
venir celui qui demande a me parler.,

Alors, entra Thomas, fils d' itienne,

qui,

les recevolr : faites

mettant un genou en terrd pré-

senta au ror un mare d'or ¢t luat dit -

—Iitienne, mon pére, a servi toute
le tien,
conduisait le

laume,

s ovie sur mer : c'est lui qui
vaisseau sur lequel Guil-
de g¢loricuse mémoire, monta

pour aller a la conquéte. Scigneur
roi, je te prie de me bailler en fief le
mcéme office.  J'ai un navire appelé
la Planche-Nef,

de mettre

que je serai heurcux
a ta disposition.

-] al déja retenu le navire qui doit
me conduire en Angleterre, répondit
Henri, mais pour faire droit 2 la de-
mande d'un serviteur de mon
je te confierai mon fils, ma
toute leur cour.

I.e 25 novembre, Guillaume Adelin
arriva a Barfleur avec toute sa suite ;
jamais les bons bourgcois de  cette

petite ville n'avaient vu tant de ma-

pere,
fille et

gnificence et d'éelat; pourtant ils
S aient habitués o des passages de
comtes, de ducs, de princes, car

¢'¢laient presque toujours o Baifleur
que  les rois d'Angleterre s'embar-
quaie t quand ils quittaient la Noi-
mandie pour rctourner leur
royaume, '

I.¢ vaisseau qui portait le roi Henri
¢t la jeune épouse de son fils, mit a la
voile, a la tombée du jour. Un peu
plus tard, a 1'hcure on la lune mon-
tant dans le ciel, répandait sa lueur
d’argent sur la ciCte des vagues, la
Blanche-Nef, parée de ses plus beaux
agres, ornce de guirlandes de verdure
ct de banderolles flottantes, quitta le
port au bruit de cent instruments et
des rires d’une jeunesse folitre. Guil-
laume, impatient de rejoindre le vais-
seau du roi, son peére, o se trouvait
Mathilde, alla trouver Thomas et lui
dit ;

dans

- -

Ne pourrait-on pas 1»11‘11(11\: e
autre direction, 1l me tarde tant d’at-
teindre l'autre nef ! Luu;w done au

plus court.
—Sire, l'(';nm(lil le
dans la meille
-1.a
price

"ilnlaf. ¢ suls

‘ure \‘Hi'.'.

meilleure voie, repartit le

avee impatience, ¢'est la moins

(que je

vous cn déplaise,

l()ll:.:!lt', fli\ Ce e (‘.ia‘.

Messire, ne je

counais ces caux comme le champ de

mon pere et s je suivais la passe gue

vous m'indiquez, je manguerais & mon

devoir, car j'ai promis a votre royal
pere de veiller a4 votre siiretd,
Sans se  lidsser counvainere par ces

paroles le prince, du pilote alla aux

rameurs et les exhorta chaudement

redoubler  d'clforts  pour rejoindre
I'autre navire.  Alors chacun mit la
main aux avirons, et comme les ma-

rins avaieut le jugement noy¢ dans le
vin, la Blanche-Nef
fendre les flots plus 1¢gerement e

commencant a

la flecche ne part de la main de 1'ar-
faute d’:
cOLé sur le rocher
A cet instant, les rires et les chan-
sons prirent subite ct lamentablement
fin:

cher, s’en va, wdresse, se bri-

ser le de Catteville.

détresse

le cr1 de que  poussa
I'¢quinage ful si fort, s1 haut, si ter-

rible, qu'il fut entendua du vaisseau
royal.

I.a DBlanche-Nef, faisant ecaun de
toutes parts, les uns demeurent noydés
dedans, les avtres se jetter't ou tom-
bent a la mer.
une nacelle ¢t se serait sauveé,

entendant les erisdes

Guillaume sauta dans
mais
sa sazur Mahaud,
Mortaigne, qui implorait
revinit vers clle; Ia
nacelle pres de la grande nef fut in-
countinent si chargée de monde qu’elle
coula a fond.

On dit qu’aun moment du naufrage,
les chapelains du roi, dlevant les
mains au-dessus de ceux qui allaient
périr, leur donnerent 'absolution des
mourants.

comtesse de

son sccours, 1l

Deux hommes sculement parvinrent
4 se cramponner a la grande vergue et
a se maintenir sur I'eau : C'était un
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jeune homme de naissance nommé

Godefroy, et un boucher de Rouen,
appelé Bérault,

Thomas. le patron de la Blanche-
Nef, aprés avoir une fois plongé, re-
vint 4 la surface, et apercevant les
deux tétes des hommes qui tenaient la
vergue, leur cria :

—Kt le fils du roi, et le fils du roi,
qu'est-il devenu ?

—I1 n"a voint reparu ni lui, ni son
frére, ni sa sceur, ni persoune de sa
compagnie,

~—Ah ! malheur a moi, s'¢eria ‘I'ho-
mas: Jésus Sauveur, ayez piti¢ de
leur dme et de la mienne.

Puis, il plongea pour ne plus repa-
raitre,

Cette nuit de novembre
mement froide et le plus délicat des

fut extré-

deux hommes qui survivaient, per-
dant ses forces lacha le mat qui le
soutenait et descendit au fond de ia
Dicu
Bérault, le plus pauvre

mer, en recommandant son
compagnon,
de tous les naufragés, dans son juste-
au-corps de peau de mouton, se sou-
tint a la surface de l'eau, et fut le
seul qui vit revenir le jour; il fut
apercu, le matin, par des pécheurs
qui le recucillirent dans leur barque,
et raconta tous ces détails qui allérent
briser ¢ cceur du roi Henri.,

Le lendemain, 25 novembre 1120,
au pied du rocher de Catteville, on
voyait de jeunes et blancs cadavres,
encore parfumés des senteurs de la
cour ; sur des tétes appesanties par la
mort, on trouvait encore des couron-
nes de roses; des robes de pourpre
au lien de suaires, enveloppaient les
membres des princesses et des grandes
dames qui avaient soudainement passé
de vie a trépas, au milieu des chants
et des pensces profances.

On dit que, depuis cette ¢poque, le
sourire ne reparut plus sur les Ievres
du roi Henri, et la jeune ¢épouse de
(uinze ans, se souvenant toujours de
ce grand naufrage qui lui avait ravi
son tendre et chevaleresque compa-
guon, prit en dégofit les grandeurs de

la cour. Iille revint en Anjou ot elle
¢changea le manteau de pourpre
contre la robe de bure, les fétes

royales contre la paix du cloitre de
Fontevrault, dont elle fut la seconde
abbesse.

Telle est 1'histoire du naufrage de
la Blanche-Ne!,
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On la raconte le soir, au coin dn
feu, dans les chaumicres normandes,
¢t les aleules assurent a leurs petits
enfants qu'a "anniversaire du sinis-

.' ' |
TAlilSe, Aes

tre, on voit, au pi-d de la

ombres blunches qui ne sont antres

que les ames des naufragés, deman-
dant des pric:es.

Nul ne sait volre sort, pauvres tétes per-
[ dues !

Vousroulez a travers les ombs es

IHeurtant

clendues,

de vos fronts morts des Ceucils
[ 1nconnus,

Oh! que de vieux parents, qui n'avaent

[plus gu'un 1éve

Sont mogts en attendant tous les jours sur

I la HTEVE
Ceux qui ne sont pas revenus !

RACHEL LLETENURE.
Yamaska.
@O

SR Tutervicw imporiaus

a distinguce directrice du Jouk-

NAL DE FRANCOISE voulant join-
dre un té¢moignave de haute
valeur a ses observations d¢ja publides
sur ([llL‘h‘[i()ll de I'alcoolisme et de
son traitement par le remcede Mackay,
me priq, un jour dernicr d'aller inter-
viewer Son Honneur le jug.
dont chacun

Weir
connait l'mtcégnné, le
tact parfait et I'excellente équité.

Je me rendis donce au burean de Son
Honueur le rec rdera I'Hotel de Ville
et je lul fis demander une audicuce
que )'obtins fort gracicusement,

— Que puensez-vous, M. le juge, dis-
je, entrant aussitot en maticre, que
penscz-vous de  I'alcoolisme ¢u ce
pays ?

— A mon sens, répondit 1'honora-
ble juge, clle est le plus grand pé-
ril qui puisse I’al-
coolisme sape les bases d'une socidété
en enlevant a Pindividu alcoolique
toute force morale, ¢nergie, dignité
personnelie.

1HOUS 1menacer .

— it 'y a-t-il rien 4 tenter pour
fuir ce péril ?

— Bien, st les abuseurs de boissons
enivrantes renoncgaient 2
mais sur cela il ne faut pas compter.
C’est pourquoi M. le Procureur (é-
néral, 'hon. H. Archambault, cons:-
dérant I'alcoolisme, chose anti-patrio-
tique, et voulant faire ceuvre de bon
gouvernant, a décidé que le recom-
mandable remede du Dr Mackay se-

rait mis a la portée de chaque détenu
icapable de payer les frais du traite-
mwent et ce, pendant tout son séjour 2

la prison,

-

(Cuand j'ai a prononcer une con-
dammnation, continua M. le juge, je

-m'enquiers si 'épouse de 'accusé est

présente & la Cour, si elle 'est, je la
fais appeler et je m'informe de la con-
de endroit.
toujours elle me répond que

dnite SO omari a4 son

1 mait est bon pour elle et pour les
cufants quand il n'a pas t u, mais s'il
a b, 1l est dar, méchant, il ne donne
pas 4 manger aux petits, il bat la me-
re et 1l vend le ménage.  Alors, voict,
¢n substance ce que je dis & 1’accusé.
ik l’!!i-';n: VOous vous comportez bien
lorsque vous ¢les A jeun, je vais vous
aonuer le moven d'¢tre toujours bon
Vous allez retourver chez

$rarcoll,
vous, sttvre strictement le traitement
JUE Je vals vous prescrire ; St vous y
Cles fidele pendant trots semaines ou
vous reviendrez un homme

11 1MOLS

le ce nom. Mais st vous vous ent-

GILTIie «
de nouveau, votre femme a le de-
voir de m'avertir, et vous serez ohligé
de purger la sentence que je surseois
pour aujourd hui.”’ Iin s'adressant
aur sens moral d’une personne nous la
tounchons parfois de telle sorte qu’elle
ce rend au bon et au Lien ; c'est cette
rais 1 qut me fait st souvent implorer
la clémence de la Cour pour ceux qui
comparaissent devant elle.

— Y a-t-1l beaucoup de gens qui ne
veulent pas du remede ?

— La majorité 1'accepte, n:ais cer-
tains alcoolisés le refusent.

— It ce traitement Mackay est-il
asscz eflicace pour Oter & I'alcoolique
le gont, le besoin de boire ?

— On me 'affirme et je le crois : ce
remede ¢tant un tonique.

-+ Depuiis combien de temps, admi-
nistrez vous le traitement aux déte-
nus ? _

— Cinq ou six mois. It depuis lors,
un représentant du Dr Mackay assiste
a toules les s¢ances de la Cour et il
me it si I’accusé a pris ou a refusé le
traitement,

— Vuous est-il revenu beaucoup de
ceux-1a, & qui vous aviez pardonné?

— Ouclques-uns, mais relativement
trés peu, ces réeidivistes n'avaient pas
pris le remede réguliirement,



I,

— Ainesi, M. le juge, vous avez o]
au traitement Mackay ?

— Oui, et ’e :périence autorise cet-
te confiance.

Surces mots, v me levai, je remerciai
chaleurcusen ent Son Honneur le re-
corder de sc¢s pr cicuses indications ‘et
je pris coneé,

Puisque des pecrsonnes aussi bien
qualifiées préconisent le traitement
Mackay nous ne saurions mienx faire
que de le recommander une fois de
plus aux ¢pouses et aux meres d'in-
tempérants.

Grnnp
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La Piscina titirabile

ne femme dtrange conduit les

jeunes ¢poux dans les rues de
Bauli, a la piscine Admira-
ble. Son visage est basané, scs veux
noirs sont attentifs, Curicuse du moin-
dre geste, de la moindre parole, ciie
marche a coté de ccux qu'elle devrait
précéder. Cependant, arrivée a la por-
te de la piscine, elle I'ouvre et descend
la premicre I'escalier humide et glis-
sant.

L’un et l'autre sont frappés du
spectacle grondiose qu'ils ont sous ou
plutdét sur les yeux.
pilastres ¢normes
votite colossale

Quarante-huit
souticnnent une

Ce qui est immense at riste le cceur,
éerase 'esprit.  Dans ce lieu, la voix
des qu'elle s’échappe des 1evres, de
vient bruyante, confuse, et 1ésonne
sur chaque pilastre
¢cho.

Des fleurs, des verdures, palies fau-
te de la lumicre, poussent dans cette
humidité sombre.

La jeune femme, craintive, inquicte,
prend le bras de son mari. Lui, d’ail-
leurs, est froid ou soucicux depuis le
matin. Iflle est ficre et ne veut pas
montrer qu’elle se préoccupe d'un ca-
price ou d’une distraction. On lui a
beaucoup répété que l'amour des
hommes . dure a peine 1'espace d’'un
printemps. Peut-Ctre
moins aimdée.

Peut-Ctre aussi se trompe-t-elle. De
meéme qu’elle a recu des lettres, dont
I'tine, d'uncousin, son premier fiancé,

lui a causé de l'ennui, de méme son
v

transformdé¢ en

déja est-elle
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mari a pu en recevoir contenant des
nouvelles graves sur ses importantes
atfaires,

{ . '
S v o114 M~ .
_ .}

tatres ! ne les lui a-t-il pas
toutes sacrifices pour réaliser son plus
cher ddsir; voir Naples !

f.a femme qui servait de guide aux
visiteurs dit tout & coup :
 Ce réservolr est unique au  mon-

"

de; il est creusé dans la col ine.,.

Puis voyant que les jeunes voya-
cgeurs ne '¢coutaient pas, elle cueillit
des herbes, les ofirit a I'¢; oux.

““ Voicl pour madame, murmura-t-
clle a son oreille, Ce sont des cheveux
de Venus qui font aimer le présent
lus que le passé.

— Iis-tu sorcicre ?  demanda-t-il
hrusquement.

Out, r¢pondit-elle en agitant son
paguet de clefs, puisque je vois que
vous regardez au dedans plus qu'au

T -
(:l.lll’! - 7

ce qui est mauvais pour de
jeunes ¢poux. '’

Tous deux tressaillivent.
““ Donnez-mot cing lires, ajouta la
sorcicre, ¢t je devinerai ce qui se pas-
se dans vos esprits, ”’

Islle, la premicre, donna les cing
lres. 11 sourit et songea que sa fem-
mais
d’entendre
dire tout haut ce qu’il pensait tout
bas depuis le matin; comme il avait
¢t¢ dur pour sa compagne, 'accusant
d'ingratitude, allant jusqu’a la soup-
conner de 'avoir épousé parce qu'il
Ctait riche, honoré, s'imaginant que
ce cousin qu'elle avait ¢conduit mal-
agré son talent, son avenir, et dont elle
avait recu le matin une lettre était,
non le choisi, mais le bien-aimé.

Apres avoir interrogé des yeux les
jeunes ¢poux.

me  ¢tait brave ou innocente

aussitot 1l eut la crainte

‘“ D'abord, dit ia sorcicre, vous
vous adorez tous deux, ni plus ni
moins l'un que l'autre. Vous avez
tort de yvous cacher un souci. ILe dou-
te creuse des I¢zardes par ot 'amour
s'¢chappe, ou bien il en tarit la sour-
ce. Voyez cecl : la volite, les pilastres
mais I’eau a fui ou ne
vient plus, et la piscine, quoique ad-
mirable, ne sert a rien. ”’

Lui, pressant le bras de sa femme :

‘“ Pardon, mignonne, dit-il; je me
sens coupable.

— Montrez la lettre, belle épousée,”’
reprit la sorciere.

sont restés ;

401

Ils curent un frisson.

““J'ai fioid, je suis joyeuse, j'ai
peur ! balbutia la jeune femme que ce
lieu glagait ¢t qu ¢ la sorcitre effrayaite
la téte lui

tourne ', s'¢eria la diseuse de boune
aventure,

— Iimyj ortez-1a donc,

I[1 la souleva comme une enfant, la
couvrit de baisers, la déposa sous les
cuirlandes d'une vigne ot pendaient
les grappes miires.

[.a mari¢e aux raisins !’ mur-
mura-t-il Padmirant avec passion.

Lorsque la sorcicre eut fermdé sa
porte.

““ Montrez-lut la lettre, belle mada-
me, dit-elle ; qu'il la lise & I'instant,
qu’il soit puni de ses soupgons, et que
tout soit oubli¢ ! "’

I ajeune femme for¢a son mari de
lire la lettre de ce cousin, qui, trés
malheureux, avouait qu’il n'avait ja-
mais su se faire aimer, qu’il n’avait
dia le peu d’affection de sa cousine
qu'd 'indifférence qu’elle éprouvait
pour d'autres; il disait qu’aujour-
d'hui la passion aveugle la rendait
cruelle, et bien d’autres choses, se ter-
minant par I'annonce d’un voyage ot
il espérait trouver ou la mort ou I’ ou-
bli.

I'¢poux amourcux saisit les deux
mains de I'épouse, la releva, et, la ser-
rant sur son ceeur :

““ Que je t'aime ! dit-il.

— Iit mes cinq lires? demanda ef-
frontément la sorcicre.

— Cinq et cinq font dix, reprit le
mari qui s'exécuta en riant,

— Prenez garde a la jalousie, conti-
nua le diseuse de bonre aventure, et
souvenez-vous de la PISCINA MI-
RABILE !

MADANME ADAM.

. (Julictte Lamber)

—~D-e— - o qP—

Dernicres modes en fait d’élégances
et de bon ton a Mille-Fleurs, 1554 rue
Ste Catherine.

+o

Citrons essence Jules Bourbonniére
se vend a $r.00 et $1.501e livre fluide.
Tel. Bell Est 1122.
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MEMOWES DE Mme SARAH BERNHARDT
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. It vent est aux mémoires, décide-
:) ment.  lLa grande tragédienne,

0/\0

st bien connue des Canadiens, éerit,
en ce moment, le récit de sa vie,
Cho ¢ curicuse, c'est un  magazine
anglais, The Strand, qui en a la pri-
meur.  Nous donnons  aujourd’ hui

quelques extraits de ces intéressants
documents ;

Chez les paysans bretons ou clle
passt les  premicres années de son
Mme Sar h Bernhardt faillit

Gtre, A quatre ans, victime d'un grave

('III.THI(‘(',
accident qu'elle raconte avee une
¢tonnante précision d - souvenirs :
Un jjonr queide mariide la' brave

femme Gtart soulfrant, ma nourrice

bretoune ¢tait allé: aux champs pour
ramasseir des pommes-de terre ; 1 ter-
rain trop humide les pourrissait et il
n'y avait pas de temps a perdre. Iillz
me laissa a la garde de son mart qui
Clatt couchdé dans son lit breton, sout-
lorte crise de

frant d'unc lumbago.

[.a brave femme mavait installée sur
un fautewml ¢levé, mais elie avait eu
bien soin de bien fixer la tablette sur
laquelle ¢taient placés mes jouets et
Ille jeta un

fagot dauns la chemindée et me dit en

qui me tenait enfermde,
bas breton, la scule langue que j'aie
parlée jusqu'da quatre ans: ‘‘ Sois
},"k‘l‘.li”t‘, [leur-de- lart’’
mon  scul nom,

+ ¢'¢tait alors
Apres

j'essavat d'enlever

son départ,
la petite cheville
(qui retenait la tablette ¢t )’y parvins
apres de longs efforts. Je voulus alors
pauvre de moi! je
tombai dans le feu qui pétillait joyeu-
scment.,

descendre, mais,

l.es cris de mon pére nourricier,
qui ne pouvait bouger, attir¢rent quel-
(UEs VOISINS,
fumant

On me plongea, toute
¢, dans une grande bassine de
lait.  Mes tantes furent informdées de
ce qui ¢tait arrivé ; clles transmirent
ct dans les
quatre jours qui suivirent, ce petit
coin tranquille ¢tait sillonné¢ de mail-
coaches qui arrivaient,
rapidement, MNes
toutes les paraes du monde, et ma
mere, tres

la nouvelle 4 ma meére

s¢ succédant
tantes venaient de

alarmce, s'détait hitée de

Bruxelles le baron

I'un de ses

partir de
[Larrey,

avec
amis, qui ¢tait un
mcdecin eélébre, et un chirurgien que
le baron Larrey avait amenait avec
lui.  On m’a dit depuis qu’il n'était
pas possible de voir rien de plus attris-
tant et en méme temps de plus tou-
chant que le désespoir de ma mcre.
[.e docteur approuva le wmasque de
beurre que 'on m’avait mis sur la
fizurce et que I'on changeait toutes les
deux heures. Il ne m'est rien resté,
pas mceme une cicatrice, de cette esca-
pade,

Apies un nouvel accident survenu
acing ans, le petite Sarah avait été
conduite de Bretagne a Neuilly parsa
nourrice ; mais celle-ci s'étant rema-
elle amena avec
clle la petite ‘* Fleur de-Lait ' dans
sa loge de la rue de Provence, au
numdéro 63.

ri¢ce 4 un concierge,

Ce changement me ravit.
alors cing ans,

J'avais
et je me rappelle ce
jour comme si ¢’était hier. La cham-
bre de ma nourrice détait juste au-
dessus de la porte cochere et la fené-
tre Ctaitencastrée dans la lourde porte
monumentale  De D'extérieur, cela
e paraissait tres beau et je me mis a
battre des mains en arrivant a la mai-
son ; ¢’¢tait au mois de novembre,
vers cing heures de I'aprés-midi, par
un temps gris. On me mit au lit, et
je m’endormis sans doute immédiate-
nmicent, car mes souvenirs de la journée
ne vont pas au-dela.

e lendemain matin, un terrible
chagrin m'att.ndait. Il n’y avait pas
de fenétre dans la petite chambre ot
je couchais et je commengai a pleurer,
m'¢chappant des bras de ma nourrice
qui m’habillait, pour aller dans la
chambre voisine. Je courus a la fené-
tre ronde, qui n'était qu'un énorme
ceil-de-beeuf, la porte
cochere, j'appuyai mon front sur la
vitre et commengai a sangloter de
rage en constatant que je ne voyais ni
.ubu.s, ni feuilles qui tombaient, rien,
rien ! que des pierres, froides, grises,
horribles, et drs panneaux de glaces
devaut moi : ‘‘ Je veux m’en aller. Je

au-dessvs de

@
%

Tout est noir
C'est horrible! Je veux
voir le ciel de la rue ' ISt mes san-
Ma pauvre
nourrice me prit dans ses bras et,
m’ enveloppant dans une couverture,
me porta dans la cour: ' Leve la téte,
[leur-de Lait, et regarde. Vois, c'est

"’

le ciel de la roe !

1€ veux pas rester icl.
1Ct iinoir!

elots ¢elaterent encore.

Je fus un peu rassurée en voyant
qu’itl y avait un peu de ciel dans cette
horrible maison, mais ma petite ame
¢tait bien triste.  Je ne pouvais pas
manger, je devins pile et ané¢mique,
et je serais certainement morte de
consomption sans le hasard qui amena
I"incident suivant. Un jour que je
jouais dans la cour avec 'Titine, qui
habitait au sccond étage et dont je ne
me rappelle ni la figure ni le nom
véritable, je vis le maride ma nour-
rice traverser la couravee deux dames,
dont I'une ¢tait trés ¢légamment ha-
billée. Je ne les voyais que de dos,
mais la voix de la dame élégante fit
arrcter les battements de mon ceceur.
Mon pauvre petit cceur tremblait et
J’¢tars dans une extréme agitation
nerveuse.

—list-ce que l'une des fenétes a
vue sur la cour ? demanda-t-elle.

—Oui, madame, ces quatre fenétres-
ci, répliqua-t-il montrant les quatre
fenétres ouvertes du premier.

La dame se retourna pour les regar-
der et je poussai un cri de joie.

** Tante Rosine ! tante Rosine !’
m’éeriai-je, me jetant dans les jupes
de la jolie visiteuse. J’enterrai ma
hgure dans les fourrures, sautant,
sanglotant, tirant et déchirant ses
grandes manches d¢ dentelle, dansma
fréncsie de joie. Tlle me prit dans
ses bras et essaya de me calmer ; et
questionnant le concierge, el'e dit en
se retournant vers son amie ;

L

—C’est la petite Sarah! la fille de
ma sceur Youle

La petite ‘‘ Fleur-de-Lait ’’ quitta
bientdt la loge de la rue de Provence
pour aller en pension a Auteuil
d’abord, puis a Versailles, au couvent

de Grand-Champ.
<



C'est 14, comme nous l'avons dit,
que devait
artistique :

se révéler sa vecation

On avait organis¢ une représenta-
tion & I'occasion d’une visite pastorale
de Mgr Sibour, archevéque de Paris,
avec au programme une picce dCerite
par Seur Thérese, le Vovage de Tobie.
J'avais été oubli¢e dans la distribu-
tion, mais une des ‘* artistes ” qui de-
vait jouer le role de I'un des anges
¢tant .o ubée malade je m’offris pour
la rcmplacer. Mon succes fut tros
grand et je fus présentée a° Monsei-
gueur, qui me félicita et me demanda
Mo 1ol

—Sarah, répondis-je.

—Il faudra changer ce nom, mon
enfant, reprit 'archevéque en sou-
riant.

—Oui, répondit la supdricure, son
pere désire qu’elle soit baptisée et
qu’on lui donne le nom d’ Henriette :
la cérémonie doit avoir lieu dans un
1018,

—Bien, Sarah ou Henriette, dit
Monseigneur, voici une médaille qu’il
faut toujours porter, et la prochaine
fois que je viendrai ici, il faudra me
dire des vers, la Pri¢re d’listher, par
exemple.

Monseigneur m’emb assa alors, ce
qui me provogqua quelque jalousie...

Zhe Strand continuera le mois pro-
chain la publication de ces fragments
des Mémoires.

- -

Le théatre National de M. Gauvreau
a fait sa réouverture avec un grang
succes. Avec les acteurs de premicre
classe tels que ceux qui joueront cette
année, a ce théitre, on peut sans se
tromper prédire un auditoire bien
nombreux et toujours enthousiaste.
Nous ne pouvons que {éliciter de son
organisation aussi forte qu’intelligente
et encourager le public montréalais a
aller entendre des picces. choisies avec
soin, et jouées avec talent.

—

B o) T

Quand l'amour n’existe pas dans
le mariage, le contrat est signé par
un faussaire.

Pére Didon.

- -

Chapeaux fin de saison de premicre
classe et a prix trés réduits a Mille-
Fleurs, 15354 rue Ste Catherine.
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Crop de diplomatie

[es annales ont conservé le souve-
nir du baron Brunow, ambassadeur de
Russic & Londres en 1874, et qui,
ayant perdu sa femme qu’il adorait,
cacha cette nouvelle 4 tout le monde,
it mettre le cadavre dans la glace afin
de ne point interrompre ni troubler
les fetes pour Uentrée solennelle de la
duchesse d'isdimbour, s,

Ce sont 1 des exemples qui font
¢poque mais que 'on cite souvent avec
raison.  La reine Victoria appréeiait
tort, parait-il, ce baron Burnow : la
dernicre Reine d’Angleterre surveillait
d’unc manicre particuli¢re les ambas-
sadeurs des puissances acerdédités au-
voulut
jamais accepter le marquis de Monte-
bello comme ambassadeur de France
cause d'un diner. Le marquis de Mon-
tebello était alors chargé d’afTaires de

pres d’elle. Ainsi, elle ne

I'rance, et en 'absence de 'ambassa-
deur représentait la république ; il la
représentait luxueusement, du reste,
griace a sa grande fortune. Le marquis
de Montebello devait donner un grand
diner officiel et il avait invité tous les
grands personnages de Londres, quand,
dans D'apres-midi, la nouvelle de la
mort du prince impérial, tué au Zou-
louland, arriva A Londres. [.a reine fit

‘aussitot prier le chargé d’affaires de

I'rence de remettre sa féte, mais celui-
ci craighant de mécontenter son gou-
vernement, n’en voulut rien faire ; le
diner fut servi quand méme. ILa reine
Victoria ne lui pardonna jamais.

—I1 aurait dd se souvenir, dit la
reine, qué le grand-oncle du prince fit
son palefrenier de grand-pére maré-
chal et duc. Ca valait bien la peine de
laisser refroidir quelques sauces.

Iit dans la suite, par trois fois, la
reine Victdria refusa d’accepter le
marquis de Montebello comme ambas-
sadeur.

L1 JUGE CHAUVE (a l’accusé). — Si
la moitié seulement de ce que le témoin
dépose contre vous est vrai, votre con-
science doit &étre aussi noire que vos

cheveux.

I’ Acc 'sii. — Si ce sornit les cheveux
qui donnent la mesure de la conscience
d’un homme, eh bien ! mon président,
vous ne devez pas en avoir beaucoup.
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Blanche & Coulow,

Ma chere Loulou,

Tu viens de briser, cruelle, un des
plus doux anneaux de 'amitié qui
nous unit., Toujours il y avait eu
entre nous parit¢ d’idées et de senti-
ments, et de sang froid, tu détruis
d'un seul coup, notre commune paix
et mon bonheur! Aujourd’hui me
voild obligée de te faire des reproches,
te  wronder peut étre. Franche-
ment ma chére il m’a failu t'aimer
sincerement et de longue date, pour
te pardonner la peine que ta m’as
T'u n"aimes pas notre Pen-
sionnat, dis-tu, parce que les travaux

de

causce.

manuels y sont en hoaneur, mais ce
devrait ¢étre. ce me semble, une raison
pour t'y attirer puisque ces connais-
sances usuelles et pratiques que tu
dédaignes, nous seront probable r ent
plus utiles un jour que tous les beaux
arts que nous pourrions cultiver. Il
est vrai que ja fortune te sourit, qu'un
avenir brillant s'ouvre devant toi, et
que le monde te convie a ses fétes.

Cependant, n’a-t-on jamaiseu d’ex-
emples de jeunes filles qui sont passées
presque sans transition de 1’opulence
a la pauavreté. ILeur malheur est
d’autant plus grand que trés souvent
elles n'ont pas été préparées A faire
face & la mauvaise fortune, par 1’ha-
bitude du travail et de 1’économie.
I/ éducation que nous recevons ici,
nous prémunit contre ces coups du
sort. On I’a dit bien des fois, rien au
monde n’est plus inconstant que la
fortune. Vois Marie-Antoinette, cette
noble reine de France, réduite pen-
dant sa captivité au Temple & repriser
elle-méme les vétements du dauphin,
et Madame Elizabeth, obligée de cou-
per avec ses dents le fil dont elle se
servait. Qui aurait jamais prédit une
telle destinée A ces grandes dames,
lorsque la France enti¢re était a leurs
pieds? Dieu te préserve d’une sem-
blable épreuye, toi qui serais si con-
trariée méme de faire ton lit. Mais
ce sont la des pures suppositions et
j'oublie I'article du testament d’ Adam
qui te legue des domestiques a perpé-
tuité. Awu cas ou tu serais constam-
ment favorisée de la fortune, les tra-
vaux manuels ne peuvent-ils pas
t’Ctre utiles & I'avenir ?

Il arrive quelque fois qu'en payant
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fort bien les gens de service, nous
sommes trés mal servis; d’ailleurs,
pour étre une bonne maitiesse de
maison il faut savoir diriger les per-
sonnes A4 qui 1'on commande, c’est
pourquoi ceux qui se sont occupés de
la grande question de 'éducation ont
toujours désiré que la couture, le soin
du ménage, 'art culinaire aient leur
place dans I'instruction que nous rece-
VOons.

[.e vrai mérite de la femme, dit
I.ouis Veuillot, consiste dans I'accom-
plissement de ses obscures obligations
de chaque jour. Charlemagne com-
prenait ce devoir, car on a vu ses
filles, les princesses royales, appren-
dre A raccommoder le linge, a faire la
cuisine, ctc ..tout comme mnous au
pensionnat.  N’avons-nous pas un
grand honneur de recevoir une édu-
‘ation semblable a eelle des dames de
haute noblesse ? Et plus d’une grande
reine dont 1’histoire fait mention con-
sacrait ses loisirs a filer la quenouille
pour habiller les pauvres.

Quel noble dévouement qu’il te se-
rait possible d’imiter plus tard, et que
ton grand cceur doit admirer !

Ai-je vaincu quelques-uns de tes
gricfs au moins? Sans doute, je te
vois sourire. ‘T'u ris, te voild désar-
mée. Tu ne savais donc pas que de
grands ¢loges sont accordés A notre
Couvent par la plupart de ceux qui
le visitent, des évéques, des prétres,
des laiques distingués. It ce n’est
pas son agréable situation qui est
louée, ni I'élégante simplicité de nos
salles, ni la propreté et le confort de
nos dortoirs; c’est l'instruction sé-
rieuse et solide qui nous est donnée,
c'est surtout cette partie de notre pro-
gramme qui te déplait tant! le soin
que I'on prend & nous former a 1'éco-
nomie, au travail !

Je t’avouerai qu’autrefois le Balai
et Moi, nous n’étions pas grands amis,
maintenant j’aime A mettre 1’ordre
dans une salle, & 1’épousseter et lors-
qu’il-m’en cofite, je pense a la Sainte-
Vierge, la plus grande entre toutes les
reines, qui dans son humilité travail-
lait aux choses"les-plus wulgaires.
N’y aurait-il que ce motif pour nous
encourager a4 ces travaux, nous ne
devrions pas hésiter un seul instant a
les accomplir.

Peine inutile, d’'ailleurs, de se sous-
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traire au travail. ‘‘ L’homme, dit
Job, est fait pour travailler comme
’oiseau pour voler,”’ et c’est un per-
sonnage ti¢s riche qui parle ainsi. Ce
temps que nous consacrons a coudre,
a broder, & raccommoder le linge est
loin d’étre perdu, mnous en recueille-
rons les fruits un jour. Ne serais-tu
pas bien aise de tromper tes ennuis
par quelque agréable distraction telle
(que nous ¢n procurent les travaux a
I'aiguille? Es-tu convaincue? Non
pas encore. Que vais-je donc te dire ?
(Que nos bonnes maitresses ne négli-
gent rien pour mnous enseigner les
sciences, la iittérature, les beaux arts.
[La musique, la peinture, n’attendent
que ton bon vouloir pour charmer ton
s¢jour au Pensionnat. Que dirais-tu
si je te signalais en passant la miné-
ralogie, la zc¢ologie, la gcologie, I’as-
tronomie, la cosmographie, voire
méme la trigonométrie.

Voila suffisamment des sciences en
ie ' pour te faire perdre ton latin,
n'est-ce pas, ma chere Loulou? Mais
rassure toi ce sont la des noms d’ap-
parit qui ne signifient rien d’extraor-
dinaire. De plus, les bonnes religieu-
ses, nos meres, s'efforcent chaque
jour de former les éleévesa la politesse
du cceur, la véritable, celle-1a, sans
oublier les bonnes maniéres, un lan-
gage correct. Mais surtout elles veu-
lent inculquer dans notre ame les
principes de piété et de morale néces-
saires dans la vie. ‘‘Le rble dela
femme, nous répetent-elles sourvent,
est modeste, Violette, elle doit répan-
dre dans l'ombre le parfum de ses
vertus, et ne paraitre au jour que
pour faire le bien.”

Je t’attends par le prochain cour-
rier, m'annong¢ant !’heureuse nou-
velle de ton arrivée. Ne vas pas me
tromper cette fois ou je crois que....
je t’aimerai toujours.

Allons, en voila une lettre pour de
bon ! de la morale, des remontrances,
un peu de plaisanterie, le tout assai-
souné par la nlus tendre affection.

De ton amie,

BILA\NCHE.

(Cette lettre, donn¢e dans un concours a
un pensionnat de cette ville, a remportéle
premier prix. Nous avons cru encourager
1'éléve en reproduisant ici sa gentille com-
position.—Note de la Rédaction.)

BOUDERIE

Le matin ils avaient <¢u une dis-
cussion, la premicre depuis le jour

de¢ leur mariage, — il vy avait six
Mois.
C'est qu’aussi c'était véritable-

ment un tyran, cette petite femme.
Certes, il voulait ¢tre aimable, ac-
commodant, mais de la a sc laisser
conduire comme un niais, il y avait
loin, que diable ! — ISt il avait bien
le droit, peut-ctre, de faire unce re-
marque,
dire son idée, son gout, sa volonté
meme, si1l le fallait.  Avant tout il
¢tait le maitre, ct il entendait le de-
meurer, quoi qu’il advint.

LElle était toute triste, clle : 11 ne
laimait d¢ja plus, clle avait bien
compris, — tout de suite. C'était
dence fini, les beaux jours, fini, hélas!
— Mon Dicu, qu'il avait pceu durg,
son bonheur !

de donner un conscil, de

Lt quand clle songeait qu'il avait
fallu si peu de chose : rien, la cou-
leur d'une garniture, une betise,
quoi ! — [llle l'avait voulue rose ;
il 'eat désirée bleue, lui. ISt pour
ga, rien que pour ¢a, — unc niaise-
ric ! il s'é¢tait presque montré vio-
lent. LElle avait été vive, clle, c’est
vral ; mais aussi, pourquoi avait-il
provoque cette méchante querelle a
propos de cela ?... Un prétexte,rien
quun prétexte, et depuis longtemps
cherché, hélas ! car clle se souvenait
maintenant d'une foule de choses
qui étaient comme autant d’indices.
—I1 ne l'aimait plus ; il ne l'avait
jamais aimée !

Eh bien ! elle garderait au fond
du cceur son affection si brutale-
ment froissée. Désormais, la vie
serait un pénible devoir qu’elle rem-
plirait fidélement, mais sans rien
abandonner de son droit, opposant
aux caprices du mari la dignité de la
femme qui veut étre respectée.

Et 1a, dans la salle a manger, —
triste aujourd’hui de ce silence inac-
coutumé, — elle regardait machina-
lement, touchant a peine au diner, la
flamme du foyer, — pendant que lui,
le mari, pour la premiére fois incor-
rcet, lisait un journal ou un livre, —
elle ne savait trop, — avec une affec-
tation évidente.

Oh !ils ne céderaient ni l'un ni

“



lautre, on le devinait. — Dans les
regards quils ¢changeaient sournoi-
scment, a la dérobée, lui par-dessus
le journal, elle a travers la carafe,
dont le eristal, comme un  prisme
grossissant, reflétait sa fierté bles-
sce, il v avait la ferme résolution de
maintenir ce que chacun d'eux appe-
lait son droit,

l.¢ repas sacheva ainsi, dans un
mutisme a peine entrecoupé de mo-
nosvllabes et d'ordres brefs donnés
a la bonne, surprise de cette froideur
qu’elle ne comprenait pas.

I'uis au café, servi pres de la che-
mince, sur une petite table de laque
aupres de laquelle its sTassirent 'un
¢t I'autre, pour sauver au moins les
apparences, alors quil semblait per-
du dans la contemplation de la fu-
mee du cigare quiil venait dallumer,
clie faisait — continuant a regarder
dans Tatre Finfini

profond de¢ son

ame soullrante — la soudaine ¢t ba-
nale rellexion  que, décidément, le
cald¢ ¢tait bien amer ce soir, — de

amertume de son caeur peut-¢tre.
I<t, comme clle se penchait vers le

sucrier, la

sienne, a lul, — sa main qui, au mec-

sa main fine rencontra
e instant et conduite par la méme
puensce, sans doute, prenait la pince
d'argent ciselé on de jeunes amours
dansaient en rond autour d'un vieux
Sviene couronne de pampres.

Maintenant ils se regardaient, hé-
sitants et troublés, lui, grave, clle
avece un air brave ou se devinait
peurtant unce angoisse inquicte.

D’un brusque, tout d'un
coup, laissant tomber dans la tasse
qu’elle tenait le bloe de sucre qu'il
avait choisi :

geste

— N échante, dit-il  doucement,
avee le sourire quon adresse aux
enfants boudeurs dont on excuse en-
fin le caprice.

[t elle, heurcuse, comme délivrée
d'tine oppression étouffante, sentant
s'évanouir en un instant toute la ran-
cune amassée dans cette longue jour-
née noire, avancant ses ‘lévres roses
c¢n une petite moue grondeuse :

—ITou, le vilain !

Ce fut comme un  éclair. Dans un

baiser long, bien long, ils vécurent
de nouveau, délicieusement, les ten-
dresses du premier jour, les yeux
dans les yeux, enlacés, pleins d'un
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voluptueux oubli, tandis que dans le
foyer la lamme bleue et rose — des
deux couleurs qui les avaient si sot-
tement divisés — ronronnait allégre-
ment la vieille chanson toujours jeu-
ne, 1'éternelle chanson d’amour.
Fernand Gasc.

A

Les Jeux Tunocents
de nos @Grand’ Ineres

ILe propos interrompu

toute la
soci¢té se range en cercle, et la per-
soune qui commence ce jeu fait tout
bas, 4 son voisin de droite, la question
qui lui vient a lesprit. Le voisin,
apres avoir répondu juste a la ques-
tion, en fait une. a son tour, 4 la per-
sonne qui se trouve a sa droite, ctainsi
de suite. Le tour fini, chacun dit tous
haut les demandes et réponses qui lui
ont ¢té faites.

Voild comme il se joue :

Pour cela, on décou-
vre la demande faite par la personne
de gauche, et on y oppose la réponse
qu'a faite celle de la droite : ce quij
donne lieu a des quiproquos asscz plai-
sants. Comme ce jeu est trés connu,
nous ne nous y arréterons pas plus
longtemps.

T r—my eI A D—

Bibliograpbie

‘* Les Contemporains ’, revue heb-
domadaire illustrée de 16 pages iu-8.
Abonnement : Un an, 6 fraucs ; le
numéro of r. 10. —Spécimen sur de-
mande.

Biographies parues en juillet 1904 :
Lavline Bonaparie, princesse o) ghese.
— Le vénérable Théophane Vinard,
marlyr aw Tonkin. — Georges 111, roi
d' Anglelerre. — Souwarow, maréchay
russe. — Viollel-le-due, archilecte.

Biographies a paraitre en aofit rgoy :
Macaulay. — Nicolas Bandin, naviga-
lewr., — George IV, roi d' Angleterre.~—
Martignac.
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Chez le patissier.

—Allons, faitla maman, tirant dou-
cement Bébé par le bras, tu as assez
mangé de giteaux.

—Mais non, p’.ite mére, j'¢’assure
que j’'ai pas encore mal au cceur !

RIS S SRt R
Vanille essence Jules Bourbonniére

se vend a $1.00 et 81 501a livre fluide.
Tel. Bell Est, 1122,

4065
(Zulsme faciie

Boulettes de téte de vean.—On peud
avec des restes de téte de veau, faire
des boulettes.
restes un peu mettez-les dans
une casserole avee un petit morceau
de beurre ; faites chauffer a feu doux;
saupoudrez d’'une cuillerée de farine
lorsque le beurre est fondu ; mouillez
ensuite avee deux cuillerées

PPour cela, hachez les
oTOS,

d’eau ;
salez et poivrez. Retirer du feu et ajou-
tez un ou deux jaunes d'ceufs délayés
avee un peu de creme. Il faut que vo-
tre hachis soit un peu épais ; faites
alors de petites boulettes que vous
posez sur un plat et laissez refroidir.
Lorsqu'elles sont {froides, roulez-les
dans la farine, puis dans un ceuf battu,
ct, pour finir, dans de la mic de pain.
IFaites frire et servez les boulettes gar-
nics de persil,

Restes de poulet roti.—N ettez dans
un plat creux deux cufs, jaune ct
.bl:mc, scl, poivre, une cuillerée d’hui-
le d'olives, et une cuillerée d'ecau. Dat-
tez le tout ensemble, pressez chacun
des morceaux de poulet et trempez-les
dans de la mie de pain émicttée fin et
faites frire a friture chaude,puis égout-
tez et seryez en pyramide sur un plat
chaud. Ornementez de persil, si vous
voulez.

GATEAU A LA CREME. — 2 ceufls,
unc tasse de sucre, une tasse de cré-
me, deux tasses de farine, une cuille-
rée a thé de créme de tartre ct une
cuillerée a thé de soda.

SIROP DE VINAIGRE. — Couvrez de
vinaigre 4 pintes de framboises rou-
ges ct laissez-les tremper pendant
24 heures. Ebouillantez et coulez.
Ajoutez une livre de sucre a chaque
pinte de jus, faites bouillir vingt mi-
nutes et embouteillez.

PUNDE & BOEHM

coiffeurs, Perruquiers et
Parfumeurs

2365 STE-CATHERINE Ouest
Pres de la rue Pee_l MOVTREAL

Ouvr ges en cheveux artificiels de toute
description, ¢ oiffure de Dames, Teintures
pour cheveux, Shampoo, Manicure, Che-
veux brfilés, Massage du scalp.

Toutes commandes pour onvrages en che-
veunx recoivent nos soinsg pariiculiers

JEEAN DESHAYES, Gvapholog_nﬁe

13 rue Notre-Dame, Hochelaga,
MONTREAL
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I.A BRIECHE
(Switle,)

e le regartla en face avee des yeux suppliants, fous
d'angoisse ; il ne lui rendit pas meéme son regard. Sans
dire un mot, la malheurcuse s'¢loigna a pas lents; il lui
semblait que le sol se dérobait sous ses pieds.  lille sa-
viit pourquoi il voulait ¢tre seul avee la jeunce fille, et clle
obéissait, lache, domptée, anéantie, mais pourtant révol-
tée.  Islle n'alla pas rejoindre Mme Byrd: ce fut  du
coté opposé qu'elle se dirigea.  Rockingham, satisfait
de la voir s'¢loigner, accourut aupres d'Ulrique,

—Qu'avez-vous fait de Lady Nevyll? lui demanda
celle-ci en le vovant revenir scul.

ISlle n'était qu'a moiti¢ dupe du mancge de Rocking-
ham ; elle sentait imminente Ia mise en demeure qu'elle
avatt toaours esquivée jusque-ld et eat voulu trouver
un prétexte de Péviter encore, ne fut-ce que pour ne pas
voir ddétruire par cet importun le charme de cette belle
Du regard, celle cherchait quel tiers clle pour-
rait bien faire intervenir & propos, quand clle aperqut,
sur la digue, un bout de chale flottant dans T'ombre. Qui
¢tait-ce?... Charlotte?... Quec faisait-elle 1a?... Mais
tout a coup, non loin d’elle, une voix cria, aussitot sui-
vie de vingt autres:

wlia digueliilal digues . .

.\‘nil’("('.

»

A quatre pieds du sommet du terrassement inachevé,
un jet d'eau de la grosseur du poignet jaillissait clair et
vicourcux. La brigade de terrassiers demeurée de
garde se précipita tumultucusement 4 la suite de l'ingé-
nicur, et tous de piétiner avee énergie le sol trop friable
pour boucher la *woic d’cau.

Mais ce n'était p:\s cet accident, facilement réparable
d'ailleurs, qui tenait ainsi Ulrique debout et frémissan-
te.  Au milicu des piétinements et des appels, elle avait
distingué, clle en dtait certaine, un cri de femme. T.a
pensée du chale flottant apercu sur la digue, la pensée
de Tair étrange de Charlotte 'obséda brusquement. Oh'!
la fagon dont elle avait plongé¢ son regard dans la gout-
ticre tout & T'heure! Tot Ulrique, retrouvant soudain
toute I'énergic et toute la force physique de la pavsanne
de Glockenau,, fut, en quatre bonds, au sommet de la
digue. Tlle écouta... Pas un cri, pas un appel. mais
la, juste devant la bréche comblée et sur laquelle tra-
vaillaient en ce moment les ouvriers demeurdés apres
le départ des autres, un battement a peine perceptible

de T'eau, accompagné d'un faible gémissement! Sauter

A la mer... Avec sa robe, c’était folie, ¢'était se perdre
clle-méme  inutilement.  Cette gouttiére, en  d’autres
termes un bassin creux, s'étendait sur une longueur
d'environ cent métres en suivant lg pied de Ia digue.

LE JOURNAL DE FRANCOISE

Au dela, il y avait les embarcations, mouillées i l'en-
droit ot commencait la surélévation du fond et ou, par
cons¢quent, il n'y avait qu'une mince nappe d’cau.

—(C’est 1a le seul moyen,—dit-elle.—Appeler?. .. Ah!
le temps qu'on vienne!. .. Il me faut un canot... Cou-
rage!. .. courage!...—cria-t-clle en s’élangant le long
de la digue.—Je viens... je viens. ..

Tout en courant, clie s'orientait.

—Je me rappelle,—murmurait-clle,—la goutti¢re s'¢-
tend jusquau commencement de la partie ancienne de
la digue, la ot commence le gazon. ..

Dés quielle sentit 'épaisseur de herbe sous son pied,
Sa memoire ne avait
pas trompde; ¢'était bien la: 'eau ne lui monta meéme

clle sarrcta et se laissa glisser.
pas au genou, mais les vagues en déferlant la mouil-
laient et menacaient de la renverser. 11 lui fallut pour
atteindre un canot quelques secondes qui lul parurent
un sicele, Y sauter toute ruisselante, démarrer le petit
caible dancre pour aller plus vite, ne fut que l'affaire
d'vn instant. Se scervant d'un des avirons pour se pous-
serosur le fond, elle longea le pied de la digue au prix
d'efforts dans
I chioc des eaux refoulées par lobstacle créé a mains

mouis, sans cesse nondée et bousculée
d hiommes.

Hors d'haleine, ¢puisée par lextraordinaire dépensce
(e force que lur imposait son mexperience des choses
de la mer, clle attetgnit enfin endroit d'ont ¢tait parti
le gémissement.  Ille ne vit plus rien, n'entendit plus
it voild que le reflux I'éloignait de la digue.  Ce
lut fut une indication: la novée aussi devait étre entrai-

rien,
nee dans ce sens.
—Je viens... me voicil... ne cessait de crier Ulri-
quc.

llle fouilla du regard vers le large, vit une forme lut-
tant convulsivement, poussa vers elle le canot d'un scul
ct ¢nergique effort, la rejoignit et, abandonnant 'aviron
a la mer, saisit le bras qui seul é¢mergeait de 'ean. Elle
tra a elle et le visage décomposé de Charlotte, car ¢’était
Lien clle, parut, les veux au-dessus des vagues. Réunis-
sant toutes ses forces, Ulrique voulut hisser la malheu-
revse dans le canot, mais celui-ci, qui était trés 1éger,
sinclina tellement sur le coté que la jeune fille comprit
(que poursuivre sa tentative le ferait immanquablement
chavirer.  Llle résolut donc de continuer i maintenir
Charlotte Ia téte hors de 'cau et appela a laide.

Charlotte, cependant, n'avait pas entiérement perdu
connaissance et s'accrochait convulsivement. au bras
d'Ulrique qui Ini répétait, entre ses appels incessants :

—On va venir... tenez bien mon bras. .. n'ayez plus
peur, vous ctes sauvée!

Charlotte I'entendait, mais elle était & bout de forces
ct I'étreinte de ses doigts glacés sur la manche d'Ulri-
que devenait plus faible de minute en minute.

—On vient... on vient!... répétait Ulrique a bout
de forces elle-méme.

Et il Tui semblait qu'elle avait répété cette phrase ma-
chinale des centaines de fois, quand enfin apparurent
des gens courant sur la digue. Ce qui se passa ensuite

resta tonjours confus dans son souvenir, car son cer-
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veau sc¢ brouillait. Elle ne se rendit pas bien compte si
c'¢tait M. Rockingham, M. Bolt, ou un des ouvriers qui
plongea de la digue et, en une demi-douzaine de vigou-
reuses brasses, rejoignit le canot; elle eut seulement la
sensation que l'on soulageait ses bras raidis du poids
qu’ils commengaient 4 ne plus pouvoir soutenir; mais
ce fut tout, et elle ne reprit réellement conscience qu’en
s¢ retrouvant assise sur un
dans ses vetements mouillés.  Isn ce moment, elle en-
tendit non loin d'elle, sortant d'un groupe d'hommes
penches sur un paquet d'ctoffes humides,
“LElle vit.’

Charlotte fut portée par gesztre bras vigoureux jus-
qua 'unique maison du voisrage, la petite auberge du
Alatelot.. Ulrique aida a la coucher, pale et {faible, et
toujours dans un ¢état de desti-connaissance,
grosssicre couchette,

tas d'algues, {rissonnant

ces deux mots:

sur une
A force de linges chauds et de
clle commenca @ donner quelques signes de
reel a la vie. Le docteiar, qu'on était allé cher-
cher en toute hate, s'opposa 4 ce qu'on transportiat la
malade avant le matin.  Ulrigue la veilla toute
et retléehit beaucoup: ‘tuer

irictions,
retour

la nuit
les peripeties  du
I o en deviner

reconst

drame lIar tat tacile, et de ASSCZ exactle-

ment la cause, 11 n’y avait qu'un pas, vite franchi. Alors
clle en vint a prendre en grande pitié la triste Chai-

wtte—Ulrique ¢tait décidément
Villas Cheeslev—ct clle résolut,

bien changce depuis les
par ses soins, de répa-
rer le mal quavait fait son nanque de géncrosite a ce
cceur dont le malheur était de n‘avoir pas su vieillir. I<lle
prit meme - une résolution  autrement héroique :  celle
d’essayver de lui pardonner d’avoir ¢t¢ aimée de Gilbert.
Quant a I'amour de Charlotte pour Rockingham, puis-
quil ¢tait violent au point de ia conduire au désespoir,
Ulrique projeta de raisonner, le diplomate qui, a ‘oat
prendre, ¢tait un homme de sens, sinon de cceur, et de
l'amener a faire le tardif bonheur de la veuve de Gil-
bert.  Ulrique ¢éprouvait une joie intime et profonde de
s¢ sentir penser ainsi mainteanant, et la vieille Mme
Mecades eut ¢té contente d'elle. Toute a seo généreux
projets d'avenir, Ulrique ne remarqua pas la grave ex-
pression du visage du docteur Smithson, quand il ico-
vint le matin visiter la malade, ¢t quaprés unc auscul-
tation,. clle Tui demandait:

—Nous pouvons la transporter maintenant,
pas? Llle sera bien mieux chez elle.

—C’est immédiatement qu'il faut 'emme
docteur, qui, attirant Ulrique loin du lit; ajouta:—une
fois la fievre venue, il y aurait trop de danger.

—lLa fievre?...—fit la jeune fille inquicte.

- —1I1 se peut que ce ne soit rien, la plupart des gens
s'en tircraient avec un gros rhume, mais je connais la
constitution de Lady Nevyll depuis quinze ans et je
serais surpris si elle évitait une fluxion de poitrine.

—Cc n'est pas une maladie longue, heurcusement?

—XNon, ce ne sera pas une maladic longue... dans
aucun cas, ajouta-t-il entre ses dents.

Le méme jour, Charlotte fut transportée au Vieux
Chateau, ot Ulrique ne quitta pas son chevet, car la
fluxion de poitrine annoncée se déclara presque aussitot.

n'est-cc
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Iulle se dévoua sans restriction a la femme de Gilbert.

A\ trois jours de 14, vers quatre heures du matin, Ulri-
(ue, malgre ses efforts, venait de s’assoupir et révait
quentre elle et Charlotte, heureusement rétablie, regnait
sinon une amiti¢. impossible, du moins un accord sans
arriere-pensées  hostiles, lorsqu'elle fut réveillée par la
toux breve et déchirante qu'elle commengait a

bien
connaitre.

Llle courut offrir & la malade un breuvage
adoucissant, mais celle-ci repoussa le verre

¢t secoua la
lete en

tach¢ de sang.
sonnie e, entendant ouvrir la porte, dit:
—lunvovez chercher

montrant son mouchoir Ulrique
mmcediatement le docteur.
Or, c’ctait le docteur lui-méme qui entrait :
pas cru devorr quitter le chateau cette nuit-la.
Cing minutes apres,
de lTa chambre.

il navait
Ulrique suivait le mdédecin hors

—Que veut dire ce sang ?>—demanda-t-elle.
—Ul'ensez-vous que Lady Nevyll désirerait quion télé-
graphiat a quelqu'un de ses parents?
Ulrique  frémit.
Oh! Dicu, 1l
—Jusqu'i present,

(le jt Wirs .

1o a donc plus d'espoir ?

c'était & mon avis unce question

c'est une question d'heures.  Je
vals telegraphier & deux de mes confréres pour mettre
ma responsabilité 4 couvert,

matntenant.,

Clest en chancelant d'émotion que la comtesse 1ildrin-
gen rentra dans la chambre,
clle

Les mains appuyées sur le dos d’une chaise, les pieds
nus enfoneés dans le tapis moelleux, la flamme vacillante
d'unc veilleuse jouant sur ses vétements de nuit, Char-
lotte ¢tait debout.

laissée ouverte,
poussa un cri d’angoisse.

¢t soudain

—lutes-vous folle. .. ? s'éeria Ulrique en  s'é¢langant
vers la malade.

Charlotte, les traits décomposés, était effriyaats -2
VOIr,

—Non, puisque. .. jai -entendu,—dit-clle d'une voix
faible. ' :

—\ oyons, recouchez-vous.

oul... je vais me recoucher.
l¢ voulais savoir; je vais mourir,

—Oui. .. Je sais ce que

et vous auriez voulu
me laisser mourir sans que je s.tLhL combien c’était pro-
che.  Cleat ¢té terrible.

—Quelle idée vous faites-vous?. .

ceirlelmiitjciniaifipas
dit un mot de cela avee le docteur!
—l’ourquoi mentir?. . .

Je sais, vous dis-je, que clest
une question d’heures.
—>Mais je ne veux pas que vous mouriez, moi,—dit

Ulrique avee ¢énergie,—je veux que vous viviez, au con-

traire.  Le docteur Smithson peut se tromper.
—I1 ne se trompe pas.
—S1, vous verrez.

Je vais si bien vous songncr. Ste
J¢ Veux que vous me (lcv1c1 la vie... et vous n'aurez
jamais de mecilleure amie que moi!

Ulrique saisit en pleurant une main brilante que la
mourante retira brusquement.

—\lon amie... vous? Vous étes mon ennemice. . . je
suis la votre... et je vous hais! Je vous hais tant que
je suis presque heureuse de mourir pour pouvoir enfin
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parler.  Crovez-vous sottement que jallais mourir sans
me venger?

[ille éelata d'un rire smistre qui serra le ceur d'Uln-
(que.

—Allumez, je vous prie, une lumicre.  Jai quelque

chose @ vous montrer, ¢t je veux voir... oh! oul, je

veux voir bien clair! 7 ajouta-t-clle aussitot d'une voix
rauque et haineuse.

l‘]l'icllh' s‘ctart relevee; son \‘i.\.’lg(' ctalt sans coleére;
il respiratt I dignité sans hauteur et la pitié sincere,

[I fait jour, je vais ouvrir les persiennes, dit-clle
sinplement.

Dehors, c'¢tant aube claire d'un beau jour, et 1l sem-
bla o T jeune nlle, malgre la menace quelle venait d'en
tendre, que de cette belle aurore une douceur infinie se
it ;:.1;:&'.1%!. (i

la penetrait toute,

L.ontement, clle revint au hit,

vers Charlotte qui Tat-

tendatt avee un air de deh,
\Venez plus pres, dit Charlotte,
Ulrique s approcha,
'as Ta, non, la lumicere vous frappe de dos, ¢t jo

VOUN voir votre figure.
Ulrique se plaga dans Pendroit qu'elle Tni indiquait,
Dites-mon it la

morithonde en

Ulrique,—aimez-vous a ¢tre riche?

recardant  fixement

Liv jeune comtesse, @ cette question ¢trange, pensa
quaux approches de la mort le cerveau de Charlotte se
troublait.  Illle répondit doucement, comme a4 un en-
faint qu'on ne veut pas contrarier.

—Sans doute, tout le monde aime 2 ¢tre riche.

~Iit vous pensez que vous  étes trés riche, n'est-ce
pas?

—Je croirai ce que vous voudrez. Vovons, vous
miavez dit que vous désiriez me montrer quelque chose.
Dépechons-nous, et aprés, promettez-moi  d'essaver de
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vous entendre dire tout
cela.—continua Charlotte tres tranquillement et tres dis-
tinctement.—\ ous parlez fortune,

—Comme c'est amusant de

votre
quand vous ¢tes une mendiante !

(I(' \'()‘IS . .
Ulrique ne put s‘empecher de sourire.

—\_ ne mendiante. .. dix-mille  livres

mendicite

sorNante
Crest

aved

sterling  de revenusr.. . une doree,
avouez-le?
—\N ous ne
Morton,
(Test

haut :-

me crovez pas. quand je vous dis qu'a

rien, entendez-vous, rien ne vous appartient?
]mis tout
Sioce nest a mot, a qui voudriez-vous que Mor-

ton appartint 7

bien e délire,—pensa Ulrique;

A quiZ... mais a Sir Gilbert Nevvll, mon mari.

\ ous avez done oublic quil est mort, la-bas, dans
Il it Ulrique

Clest vral, 1l est mort, dit Charlotte d'un air étrange.

Nincendie, tres doucement.

[L1l¢ s¢ tut un instant, couvrant la jeune comtesse d'un
regard ardent, diabolique, dont Ia lucidité méchante im-

pressionna vivement Ulrique,  mais non  douloureus..-

ment.,

Ahl—reprit Charlotte d'une voix  sifflante,—vous

ne Crovez une mendiante, volant la

Pas que vous etes
place souveraine que vous
DR
tiroir, voici la cl¢! Le tiroir 4 droite, le second du haut.
1 est vide, il n'y a qu'une lettre. Apportez-moi cette

lettre.

occupez dans ce domaine?
bien, allez a ce pupitre, je vous pric; ouvrez le

Ulrique, en prenant  la clé, palit.  Cette précision
n'était pas d'un esprit en proie au délire. Que voulait-
clle dire?... Elle trouva la lettre annoncée, mais, en
apportant, comme un vertige la prit. Cette lettre frois-
s¢e... ce timbre frangais... cette écriture contrefaite
de T'enveloppe... Mon Dieu! mais c'était celle qui, le
soir du bal de glace, avait provoqué l'effrovable paleur

dormir.

—Je ne vous ferai pas attendre.
VOus IMmaginez-vous avoir ?

Elle parlait d'une voix saccadée, hachée, et pourtant

parfaitement intelligible.

Combien d'argent

de Lady Nevyll.
mourante?

Alors... elle ne comprenait plus et

Tout ceci n'était donc pas un réve de
sa

main tremblait qui présenta la lettre a Charlotte dont

poussa la lettre.

—Je ne sais pas exactement. Beaucoup plus en tout

cas quil ne m’est nécessaire,

e —— et — e S —

Uariéeés.

La loutre die roi Jean Sobieski.—Le
ror de Pologne avait acheté, 2 1'un
des seigneurs de la cour, une loutre
apprivoisée qui devint célébre par
tout le royaume. Son premier maitre,
le chevalier de Back, avait eu grand’-
peine a se défaire de son animal pré-
féré ; seul le caprice royal avait pu le
décider A la céder au souverain. Mal
en prit & la pauvre béte qui fut
tuée quelque temps aprés par 1'un des
soldats du palais, lequel faillit payver
de sa vie sa brutalité, tant Jean So-
bieski s'était attaché a cet animal.

Il ne fallut rien moins que !'inter-
vention de 1'évéque, confesseur du
roi, pour sauver les jours du malheu-
reux. En effet, la béte était singu-
licre et méritait l'intérét affectueux
qu'on lui portait. C'était un vrai
chien de garde. Nul ne pouvait ap-
procher du roi sans qu’elle ne poussit

un grognement avertisseur. Pécheuse
habile, elle plongeait et rapportait de
la profondeur des étangs autant de
poissons qu'il fallait pour la table
royale. On comprend, aprés cela, la
colére du souverain contre le militaire
stupide qui avait tué 1'animal et vendu

sa peau superbe pour douze sous 4 un
brocanteur juif,

le diabolique sourire acheva de V'affoler.

Charlotte re-

(A suivre)

Les quatre ¥ du duc de la Vau-
guyon.——Le duc de la Vauguyon avait
été revétu de la charge délicate et
lourde, il faut le reconnaitre, de pro-
céder a I’éducation et 4 1'instruction
des quatre petits-fils du roi Louis XV,
Il avait coutume de les nommer les.
quatre F. ZLe¢ Fin (le duc de Bour-
gogne), Le Faible (Louis XVI), Le
Fawx (Louis XVIII), Le
(Charles X).

L’histoire semble avoir ratifié¢ avec
une ironie cruelle et singuliére, le

diagnostic moral de I'aristocratique-
précepteur.

I ranc
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